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Ghidul utilizatorului LG-T300 - romana

Anumite informatii din acest manual pot i diferite fatd de telefonul dvs., in functie
de software-ul telefonului sau de operator.

Casarea aparatelor dvs. vechi

1 Cand simbolul unui cos de gunoi marcat cu o cruce este atasat unui
produs, inseamna c& produsul respectd Directiva Europeana 2002/96/CE.

= 2 Toate echipamentele electrice si electronice nu trebuie aruncate utilizand
fluxul deseurilor menajere, ci depozitate la puncte de colectare, instituite
de catre autoritatile locale sau guvernamentale.

3 Depozitarea corectd a aparatelor dvs. invechite va ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului fnconjurdtor i a sanatatii
populatiei.

4 Pentru informatii suplimentare privind depozitarea aparatelor dvs. fnvechite,
va rugdm sd contactati biroul primariei, serviciul de depozitare a deseurilor
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

P/N: MMBB0390560 (1.0)

Utilizarea ecranului tactil Apeluri

Sfaturi de utilizare a ecranului tactil

 Pentru a selecta un element, atingeti centrul
pictogramei.

o Nu apasati prea tare. Ecranul tactil este destul de
sensibil pentru a selecta la o atingere usoara, ferma.

o Utilizati varful degetului pentru a atinge optiunea
doritd. Aveti grija sd nu atingeti alte taste.

 Atunci cand telefonul LG-T300 nu este utilizat, revine
la ecranul de blocare.

Efectuarea unui apel

1 Atingeti |gay) pentru a deschide tastatura.
2 Introduceti numérul utilizand tastatura.
3 Atingeti pentru a initia apelul.

SFAT! Pentru a introduce + pentru efectuarea unui
apel international, apasati si mentineti apasata [0*].

Apdsati tasta Pornire pentru a bloca ecranul tactil gi a
i i preveni efectuarea unui apel din gregeald.
Controlul ecranului tactil

Comenzile de pe ecranul tactil al telefonului LG-T300
se modificd in mod dinamic, in functie de sarcinile pe
care le efectuati.

Efectuarea unui apel din Contacte

1 Inecranul de start atingeti Q[ pentru a deschide
Contacte.

2 Atingeti caseta cdmpului Nume din partea superioard
a ecranului si introduceti primele cateva litere
ale contactului pe care doriti sd-I apelati utilizand
tastatura.

o Stergere toate contactele - Stergeti toate
contactele. Atingeti Da daca sunteti sigur ca doriti sa

e s /A\ AVERTISMENT: Daci adzugati o imagine,

un videoclip sau un sunet la un SMS, acesta
va fi convertit automat in MMS si veti fi taxat in
Mesaje consecinta.
Telefonul LG-T300 combina mesajele SMS si MMS fntr-
un meniu usor de utilizat si intuitiv.

Introducerea textului

Puteti alege metoda de introducere apasand si
Metoda de introducere.

Atingeti pentru a activa modul T9. Aceastd
pictogramd este afisatd doar cand alegeti Tastatura ca
metoda de introducere.

Atingeti @ pentru a comuta intre numere, simboluri gi
introducere de text.

Utilizati tasta Shift pentru a comuta intre scrierea cu
majuscule sau minuscule.

Trimiterea unui mesaj

1 Atingeti Mesaje din meniu. Apoi atingeti Scrieti
mesaj pentru a incepe compunerea unui mesaj nou.

2 Atingeti Inserare pentru a adduga o imagine, un
videoclip, un sunet, un sablon etc.

3 Atingeti Catre in partea superioard a ecranului pentru
a introduce destinatarii. Apoi introduceti numdrul sau
atingeti @9 pentru a selecta un contact. Puteti chiar
sa adaugati mai multe contacte. . . -~

4 La sfarst, atingefi Trimitere. Recunoagterea scrisului de mana

In-modul Scris de mana, nu trebuie decat sd scrieti pe

ecran si telefonul LG-T300 va converti scrisul de mana

n mesaj.

B Atingeti pentru a realiza imediat o altd fotografie.
E Atingeti pentru a vizualiza o galerie cu fotografiile
salvate.

SFAT: Pentru a comuta la modul camera sau la
modul video, glisati in sus/in jos pictograma pentru
camera sau video in partea centru-dreapta a vizorului.

Utilizarea setarilor avansate

Din vizor atingeti E] pentru a deschide toate optiunile
de setdri avansate.

Dupa selectarea optiunii, atingeti butonul OK.
Dimensiune - Modificati dimensiunea fotografiei pentru
a economisi memorie

Balans tonuri de alb - Alegeti dintre Auto,
Incandescent, Insorit, Fluorescent si Nori.

Efect de culoare - Selectati un ton de culoare pentru
noua dvs. fotografie.

Captura continua - Pozitionati subiectul in vizor si
apasati apoi butonul de capturd ca si cum ati realiza

o fotografie normald. Camera va face fotografii in
succesiune rapida.

Temporizator automat - Temporizatorul automat va
permite sd setati o perioadd de intarziere dupa apdsarea
declangatorului. Selectati Oprit, 3 secunde, 5 secunde

Dupa realizarea unei fotografii

Fotografia realizata se va afisa pe ecran.

Sunt disponibile optiunile urmdtoare.

Atingeti [E].

Trimitere - Atingeti pentru a trimite fotografia ca mesaj,
email sau prin Bluetooth.

Setare ca - Atingeti pentru a seta o imagine pentru
ecran (Imagine fundal pentru ecranul de start, Fundal
pentru ecranul de blocare, Imaginea contactelor, Imagine
apel primit, Imagine apel efectuat, Imagine la pornire si
Inchidere imagine).

Redenumire - Atingeti pentru a redenumi o fotografie.
Editare - Atingeti pentru a edita fotografia.

B Atingeti pentru a sterge imaginea.

LG-T300_VDR_Romania_1.0_1015.ind1 1

Instalarea cartelei SIM si a acumulatorului

Instalarea cartelei SIM

Cand va abonatj la o retea de telefonie celulard, vi se
oferd o carteld SIM pentru conectare, care contine
detaliile abonamentului dvs., precum codul PIN, alte
servicii optionale disponibile i alte optiuni.

Important!

Cartela SIM si contactele din aceasta pot fi avariate
foarte usor dacd acea carteld este zgariata sau
indoitd, astfel incat este bine sa fiti atent cand inserati,
manevrati sau scoateti cartela. Pastrati toate cartelele
SIM intr-un loc unde copiii mici nu pot ajunge.

llustratii

inchideti intotdeauna telefonul si deconectati
incarcatorul nainte de a scoate bateria.

1 Scoateti carcasa spate.

2 Ridicati bateria pentru a o scoate.

3 Introduceti cartela SIM.

4 Introduceti bateria.

5 Atasati carcasa spate.

6 Incarcati bateria.

3 Din lista filtratd, atingeti pictograma Apel de langa
contactul pe care doriti sa-1 apelati. Apelul va utiliza
numdrul implicit dacd existd mai multe numere
pentru contactul respectiv.

4 Sau puteti sd atingeti numele contactului si sé selectati

numarul de utilizat dacd exista mai multe numere
pentru contactul respectiv. De asemenea, puteti sa
atingeti @ pentru a initia apelul la numarul implicit.

Modificarea setdrilor de apel obignuite

1 Atingeti Setari apel din fila Setari.

2 Derulati si atingeti Setari comune.

 Respingere apel - Glisati comutatorul spre stanga
pentru PORNIT. Puteti atinge Lista refuzatilor pentru a
selecta toate apelurile, anumite contacte sau grupuri,
sau apeluri de la numere neinregistrate (de ex. care
nu sunt in contacte).

 Expediati nr. dvs. - Alegeti dacd afisati numdrul
propriu la efectuarea unui apel.

* Reapelare automat - Glisati comutatorul spre
stanga pentru PORNIT sau spre dreapta pentru OPRIT.

Setari e-mail

Atingeti E-mail in ecranul Multimedia.

Daca nu este configurat contul de e-mail, porniti
expertul de configurare e-mail si finalizati-I.

Puteti verifica i edita setérile prin selectarea [E].

De asemenea, puteti verifica setarile suplimentare, care
au fost completate automat la crearea contului.

Modificarea setarilor unui mesaj text
Atingeti Mesaje si atingeti Setari. Selectati Mesaj text.
Centru SMS - Introduceti detaliile pentru centrul de
mesaje.

Raport de livrare - Glisati comutatorul cétre stanga
|pemtru a primi confirmarea cd mesajele dvs. au fost
vrate.

Perioada de valabilitate - Indicati cat timp vor réméne
mesajele stocate in centrul de mesaje.

Tipuri de mesaje - Convertiti textul in Text, Voice, Fax,
X.400 sau E-mail.

sau 10 secunde. Aceastd optiune este ideald daca doriti
s fiti inclus intr-o fotografie.

Mod nocturn - Util pentru a fi utilizat in locuri
intunecate.

Calitate imagine - Alegeti dintre Super-fin, Fin si
Normal. Cu cét calitatea este mai find, cu atat fotografia
este mai clard. Totusi, dimensiunea fisierului va creste in
consecintd, ceea ce inseamnd cd veti putea stoca mai
putine fotografii in memorie.

Selectare stocare - Alegeti dacd salvati fotografiile in
Memoria telefonului sau in Memoria externa.
Ascundere pictograme - Selectati pictogramele
setdrilor camerei pe care doriti sé le ascundeti manual
sau automat.

Afisare imagine capturata - Selectati Pornit pentru a
verifica imediat fotografia realizatd.

Sunet declansator - Selectati unul dintre cele trei
sunete pentru declansator.

Ecran grild - Alegeti dintre Oprit, Cruce simpla sau
Impértire in trei.

Resetare - Restaurati toate setdrile implicite ale
camerei.

¢ Mod de raspuns
Apésati Trimitere: Vd permite numai sa raspundeti la
un apel primit apasand tasta @ .
Apésati orice tasta: Va permite s rdspundeti la un
apel primit apdsand orice tasta, cu exceptia tastei

o Avertizor la minut - Glisati comutatorul spre stanga,
in pozitia PORNIT, pentru a auzi un sunet la fiecare
minut pe durata convorbirii.

o Mod de raspuns BT - Selectati Maini libere pentru
a putea rdspunde la un apel utilizand casti Blugtooth
sau selectati Telefon pentru a apdsa o tastd de pe
telefon si a raspunde la apel.

e Salvati numar nou - Selectati PORNIT sau OPRIT
pentru a salva un numar nou.

Contacte

Cautarea unui contact
1 Atingeti Agenda telef.

Codificarea caracterelor - Alegeti modul de codificare
a caracterelor. Acest lucru influenteaza dimensiunea
mesajelor §i, in consecintd, costurile datelor.

Trimiteti text lung ca - Alegeti sa trimiteti un text ca
SMS multiple sau ca MMS.

Modificarea setarilor unui mesaj
multimedia

Atingeti Mesaje si atingeti Setari si Mesaj multimedia.

Mod de preluare - Alegeti intre Retea in tara de
resedinta sau Retea in strainatate. Dacd alegeti apoi
Manual, veti primi doar notificari pentru MMS, putand
decide daca doriti sa le descarcati in intregime.
Raport de livrare - Alegeti sd solicitati si/sau sa
permiteti un raport de livrare.

Réspuns de citire - Alegeti sa solicitati si/sau sa
permiteti o confirmare de citire.

Prioritate - Alegeti nivelul de prioritate al mesajelor MMS.
Perioada de valabilitate - Alegeti cat timp va rdméane
mesajul stocat in centrul de mesaje.

Camera video

Realizarea unui videoclip rapid

Pentru a comuta la modul camerd sau la modul video,
deplasati in sus/in jos pictograma pentru camera sau
video in partea centru-dreapta a vizorului.

1 Tin&nd telefonul in pozitie orizontald, directionati
obiectivul cdtre subiectul videoclipului.

2 Apdsati punctul rosu (g).
3 @ Rec va aparea in partea inferioard a vizorului, iar

cronometrul din partea inferioard va afisa durata videoclipului.

4 Pentru a Intrerupe videoclipul, atingeti [ si reluati
selectand &l

5 Atingeti (¢ de pe ecran.

Dupa realizarea unui videoclip

0 imagine staticd reprezentand videoclipul efectuat
va aparea pe ecran. Numele videoclipului defileaza in
partea de jos a ecranului, impreund cu opt pictograme
situate lateral dreapta i stanga.

Componentele telefonului

Difuzor

Tasta Apelare

Tasta Stergere

’7 Tasta de terminare

2 Atingeti Cautare.

3 Va apdrea o listd de contacte. Prin tastarea primei
litere @ numelui unui contact in cdmpul Nume
accesati zona alfabeticd corespunzdtoare din lista.

Adaugarea unui contact nou

1 Atingeti Agenda telef. si atingeti Addugare.

2 Alegeti daca salvati contactul in Memoria interna
sau SIM.

3 Introduceti numele si prenumele dvs.

4 Puteti introduce pand la cinci numere diferite pentru
fiecare contact.

5 Adaugati o adresd de e-mail. Puteti s introduceti maxim
doud adrese de e-mail diferite pentru fiecare contact.

6 Alocati contactul la unul sau mai multe grupuri.

7 Atingeti Salvare pentru a salva contactul.

Durata plansei - Alegeti cat timp vor aparea afisate pe
ecran diapozitivele.

Atasament neacceptat - Alegeti dacd atasamentul
neacceptat va fi restrictionat sau nu.

Ora livrarii - Alegeti cat timp va trece inaintea livrdrii
unui mesaj.

Centru MMS. - Alegeti unul din lista sau addugati un
centru de mesaje nou.

Serviciile de retele sociale (SNS)

Telefonul dvs. LG-T300 are SNS, care va permite sd va
bucurati de reteaua sociald si sa o administrati.

NOTA: Caracteristica SNS este o aplicatie cu
transfer intensiv de date. Pot fi percepute costuri
suplimentare cand va conectati si utilizati serviciile
online. Verificati aceste tarife la operatorul de retea.

u Atingeti pentru a reda videoclipul.

Sunt disponibile optiunile urmdtoare.

Atingeti [E].

Trimitere - Atingeti pentru a trimite videoclipul ca
Mesaj, Email sau prin Bluetooth.

Redenumire - Atingeti pentru a redenumi videoclipul.

Atingeti pentru a sterge videoclipul pe care tocmai
lj—_at,i realizat i confirmati atingand Da. Vizorul va aparea
in nou.

Atingeti pentru a efectua imediat o noud inregistrare
video. Inregistrarea video curentd va fi salvatd.

Atingeti pentru a vizualiza o galerie cu videoclipuri si
fotografii salvate.

Muzica

Pentru a accesa playerul muzical, atingeti Muzica. De
aici puteti accesa mai multe directoare:

Redate recent - Puteti asculta melodiile redate recent.

Toate melodiile - Contine toate melodiile pe care le aveti
pe telefon, cu exceptia muzicii implicite preincarcate.

Apeleazd un numar de telefon
si raspunde apelurilor primite.

Reveniti la ecranul precedent.

Volumul tonului de apel si tonului
la atingere.

e In timpul unui apel: Volumul
difuzorului.

o Tasta reducere volum: Apdsati si
mentineti pentru a activa/dezactiva
modul Silentios.

Soclul cardului de memorie Micro SD

Taste de volum
e Cand este activ ecranul de start:

o Tasta pornire/blocare
© Apdsare scurtd pentru activare/
dezactivare ecran.

© Apdsare lungd pentru pornire/oprire.

Conectorul pentru “Maini libere” sau casti stereo

Modificarea setarilor contactelor

Puteti adapta setdrile contactelor, astfel incat Agenda

telef. sa corespunda propriilor dumneavoastra

preferinte.

Atingeti tasta Opt. [B] si atingeti Setari.

o Afigati numele - Alegeti dacd doriti sd afisati mai
intai prenumele sau numele unui contact.

 Copiere - Copiai contactele de pe SIM pe telefon
sau invers. Puteti copia contactele pe rand sau toate
0 data.

o Mutare - Aceasta optiune functioneaza la fel ca
functia Copiere, dar contactul va fi stocat doar in
locatia noud. Asadar, dupd mutarea unui contact
din SIM in Memoria internd, acesta va fi sters din
memoria SIM.

o Trimit. globala contacte prin Bluetooth - Trimite
toate contactele catre alte telefoane prin Bluetooth.

 Back up contacte/Restaurati Contactele - Salvati
sau restaurati datele contactelor in alte medii de
stocare.

Facebook (Continuare SNS)

Acasa: Conectati-va si veti vedea starea actualizatd a
prietenilor dvs. Introduceti comentariul despre starea
noud sau verificati celelalte optiuni.

Profil: Puteti selecta actualizarile pentru Afigier > Stare
si puteti scrie starea curentd. Vizualizati detaliile despre
informatii si incércati fotografia atingand Album >
Incarcare fotografie.

Prieteni: Cautati-va prietenii in Facebook selectand Cautare.
Mesaj: Puteti vizualiza dosarul Cdsutd intrare/Trimise si
puteti scrie un mesaj SN.

Camera

Fotografierea rapida

1 Atingeti meniul Camera.

2 Cénd Camerd a focalizat pe subiectul dvs., atingeti
KX din partea centru-dreapta a ecranului pentru a
realiza fotografia.

Artisti - Cautati prin colectia de muzica dupd numele
artistului.

Albume - Cautati prin colectia de muzicé dupd numele
albumului.

Genuri - Cautati prin colectia de muzica dupd genuri
muzicale.

Liste de redare - Contine toate listele de redare pe
care le-ati creat.

Redare aleatorie - Redd melodiile in ordine aleatorie.
Setari

Personalizarea profilurilor
Puteti modifica rapid profilul dvs. atingdnd ecranul Aplicatii.

Puteti personaliza fiecare setare a profilului utilizand
meniul setari.

1 Atingeti Profile.

2 Alegeti profilul pe care doriti sa-1 editati.

3 Apoi puteti modifica toate optiunile pentru sunete
si alarme disponibile In listd, inclusiv setérile Ton de
apel si Volum, Ton de mesaj si altele.
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Modificarea setarilor telefonului

Aveti libertatea de a adapta telefonul LG-T300 in functie
de preferinte dvs.

Din ecranul de start, selectati Setdri apoi derulati la
Setari telefon.

Modificarea setérilor de conectivitate

Setdrile de conectivitate au fost deja setate de cétre
operatorul de retea, astfel incat sa puteti utiliza telefonul
imediat. Pentru a schimba setarile, utilizati acest meniu:
Atingeti Conectivitate.

Ingrijirea si intretinerea produsului

/A\ AVERTISMENT Pentru acest model specific
de telefon, folositi doar baterii, incdrcatoare si
accesorii autorizate. Utilizarea altor tipuri poate
anula certificatul de garantie al telefonului si poate
fi periculoasa.

© Nu dezasamblati aceasta unitate. Dacd sunt necesare
reparafii, duceti aparatul la o unitate de service
calificat.

 Nu tineti telefonul in apropierea echipamentelor
electrice, cum ar fi televizorul, radioul sau computerul.

 Aparatul nu trebuie tinut langd surse de caldura, cum
ar fi radiatoarele sau echipamentele de gétit.

o Nu scépati aparatul din mana.
© Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau gocuri.

o inchideti telefonul in orice zona unde exista reguli
speciale. De exemplu, nu folositi telefonul in spitale
deoarece poate afecta echipamentele medicale din
70nd.

Respectati restrictiile si eventualele reglementari sau
reguli care se aplicd in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil
 Nu utilizati telefonul in punctele de alimentare cu
combustibili.

© Nu utilizati telefonul in apropierea combustibililor sau a
altor substante chimice.

° Nu transportat\ si nu depozitati gaz, lichide inflamabile
sau explozibili in compartimentul vehiculului unde se
afla telefonul mobil si accesoriile acestuia.

in aeronave
Dispozitivele wireless pot cauza interferente in aeronave.

« Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea intr-o
aeronavd.

 Nu utilizati telefonul la sol fara a avea permisiunea
echlpajulw

Date tehnice
Temperatura ambianta de functionare

Max.: +55°C (descdrcare) +45°C (incarcare)
Min.: -10°C
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Instructiuni pentru utilizarea sigura
si eficienta

Cititi aceste instructiuni de utilizare. Nerespectarea
acestor instructiuni de utilizare poate fi periculoasd sau
ilegala.

Expunerea la radiofrecvente

ACEST DISPOZITIV RESPECTA NORMELE
INTERNATIONALE PENTRU EXPUNEREA LA UNDE RADIO

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor
radio. Acesta este proiectat si fabricat astfel incat sa

nu depaseasca limitele pentru expunerea la radio
frecventa (RF) recomandate de normele internationale
(ICNIRP). Aceste limite fac parte din norme cuprinzatoare
si stabilesc nivelurile permise de energie RF pentru
populatie. Aceste norme au fost dezvoltate de organizatii
stiintifice independente, prin evaluarea periodica si
completa a studiilor stiintifice. Normele includ o marjd
de siguranta substantiala, conceputa pentru a asigura
securitatea tuturor persoanelor, indiferent de varsta si de
starea sanatatii.

© Nu manevrati telefonul dacd aveti mainile ude, in timp
ce telefonul se incarca. Poate cauza un soc electric
care ar putea afecta serios telefonul.

 Nu incarcati telefonul in apropierea materialelor
inflamabile, deoarece telefonul se poate incinge si
poate crea pericol de incendiu.

e Folositi o lavetd uscata pentru a curata exteriorul
aparatului. (Nu utilizati solventi cum ar fi benzen,
diluant sau alcool).

* Nu incdrcati telefonul cand se afla pe un material
moale.

o Telefonul trebuie incércat intr-un spatiu bine ventilat.

e Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.

* Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit
sau a cartelelor magnetice de transport, deoarece
acesta poate afecta informatiile stocate pe benzile
magnetice ale acestora.

 Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit deoarece
acesta poate deteriora telefonul.

© Nu expuneti telefonul la lichide sau umezeala.

Copiii

Péstrati telefonul la loc sigur, astfel incat sd nu fie la
indemana copiilor. Aparatul contine componente de mici
dimensiuni care pot fi detasate si inghitite, putand cauza
accidente prin sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta s nu fie disponibile
pentru toate retelele de telefonie mobild. De aceea, nu
trebuie sd depindeti niciodata numai de telefon pentru
efectuarea apelurilor de urgentd.

Consultati operatorul.

Informatii despre baterie i intretinerea

acesteia

e Bateria nu trebuie sa se descarce complet nainte
de refncarcare. Spre deosebire de alte baterii, nu
existd un efect de memorie care ar putea compromite
performanta bateriei.

* Folositi doar baterii si incdrcétoare LG. Incdrcatoarele
LG sunt create pentru a maximiza durata bateriei.

DECLARATIE DE CONFORMITATE @ LG Electronics.

Standardele de expunere pentru dispozitivele mobile
utilizeaza o unitate de masura cunoscuta sub numele
de ratd de absorbtie specificd sau SAR. Limita SAR
consemnata in normele internationale este de 2,0
W/kg*. Testele SAR sunt efectuate utilizand pozitii de
functionare standard, cu dispozitivul transmitand la cel
mai ridicat nivel de putere, in toate benzile de frecventa
testate. Desi SAR se determind la nivelul de putere
certificat ca maxim, nivelul SAR real al dispozitivului in
timpul operdrii poate fi mult sub valoarea maxima. Acest
lucru se datoreaza faptului ca dispozitivul este conceput
sa functioneze la niveluri de putere variate, altfel incat sa
nu utilizeze decat energia necesara pentru a comunica
cu reteaua. In general, cu cat sunteti mai aproape de o
statie de bazd, cu atat mai mica este energia emisd de
dispozitiv. Inainte ca un model de telefon sd fie disponibil
pe piatd, trebuie demonstratd conformitatea cu directiva
europeand R&TTE (echipamente radio si echipamente
terminale de telecomunicatii). Aceastd directiva include
ca cerinta esentiala protejarea sandtatii si a sigurantei
pentru utilizator gi pentru alte persoane.

Cea mai ridicatd valoare SAR pentru acest dispozitiv,
testatd pentru utilizarea la ureche, este de 1.19 W/kg.

 Accesoriile precum castile trebuie utilizate cu grija. Nu
atingeti antena inutil.

* Nu utilizati telefonul sau accesoriile in locuri cu
umiditate ridicatd, de exemplu in piscine, sere, solarii
sau medii tropicale. Aceasta poate duce la avarierea
telefonului si anularea garantiei.

Utilizarea eficienta a telefonului

Dispozitivele electronice si medicale

Toate telefoanele mobile pot genera interferente, ceea

ce poate afecta functionarea altor aparate.

© Nu utilizati telefonul mobil in apropierea
echipamentelor medicale, fard a solicita permisiunea.
Evitati sa asezati telefonul peste stimulatoarele
cardiace, de exemplu in buzunarul de la piept.

* Anumite aparate auditive pot fi afectate de
functionarea telefoanelor mobile.

* Interferente minore pot afecta functionarea
televizoarelor, radiourilor, computerelor etc.

© Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

 Pastrati curate contactele metalice ale bateriei.

o inlocuiti bateria atunci cand nu mai este performant.
Bateria poate fi reincarcatd de sute de ori inainte de a
necesita schimbarea.

 Reincdrcati bateria daca nu a fost utilizata de mult
timp, pentru a maximiza durata de folosire.

* Nu expuneti incarcatorul bateriei direct razelor solare
si nu-l utilizati in conditii de umiditate ridicata, precum
in baie.

* Nu Idsati bateria fn locuri fierbinti sau reci, deoarece
acest lucru poate reduce performantele acesteia.

 Dacd bateria este inlocuitd cu un tip de baterie
incorect, exista risc de explozie.

e Colectati bateriile uzate conform indicatiilor
producatorului. Reciclatile, dacd este posibil. Nu le
colectai ca gunoi menajer.

 Dacd trebuie sd inlocuiti bateria, mergeti la cel mai
apropiat punct de service sau dealer LG Electronics
autorizat pentru asistentd.

Acest dispozitiv respecta normele de expunere RF
cand este utilizat fie in pozitie normala, la ureche, fie
pozitionat o distanta de cel putin 1,5 cm fata de corp.
Cand se utilizeaza un toc, o clema de curea sau un
suport pentru utilizare pe corp, acest accesoriu nu
trebuie sd contind metale i trebuie sa pozitioneze
produsul la o distantd de cel putin 1,5 cm fata de
corp. Pentru a transmite fisiere de date sau mesaje,
acest dispozitiv necesitd o conexiune de retea buna.

In anumite cazuri, transmisia figierelor de date sau a
mesajelor poate intarzia pand la aparitia unei astfel de
conexiuni disponibile. Asigurati-vd ca sunt respectate
instructiunile referitoare la distanta de separare de mai
sus pand la finalizarea transmisiei. Cea mai ridicata
valoare SAR pentru acest dispozitiv, testatd pentru
utilizarea cand este purtat pe corp, este de 1.50 W/kg.
* Limita SAR pentru dispozitive mobile utilizate de public
este de 2,0 wati/kilogram (W/kg), calculatd ca medie
pe zece grame de tesut. Normele includ o marja de
siguranta substantiald, pentru o protectie suplimentara
a publicului si pentru a preveni orice variatii de
masurare. Valorile SAR pot varia in functie de cerintele
nationale impuse si in functie de banda de retea. Pentru

Stimulatoarele cardiace

Producétorii de stimulatoare cardiace recomanda
péstrarea unei distante minime de 15 cm intre un
telefon mobil si un stimulator cardiac pentru evitarea
unor interferente potentiale cu stimulatorul cardiac.
Pentru aceasta, folositi telefonul la urechea opusa
stimulatorului cardiac si nu purtati telefonul in buzunarul
de la piept.

Spitale

Inchideti dispozitivul dvs. wireless cand vi se solicita
acest lucru in spitale, clinici sau institutii de ingrijire
a sandtatii. Aceste solicitdri au scopul de a preveni
interferentele posibile cu echipamentele medicale
sensibile.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementdrile pentru utilizarea

telefonului mobil la volan.

o Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in mana atunci
cand sofati.

 Deconectati intotdeauna incarcatorul din prizd dupd
ce telefonul este incarcat complet pentru a economisi
consumul inutil de energie.

e Durata efectiva de functionare a bateriei depinde
de configuratia retelei, setarile produsului, modul de
utilizare, baterie si conditiile de mediu.

Installing the SIM card and the handset battery

Installing the SIM Card

When you subscribe to a cellular network, you are
provided with a plug-in SIM card loaded with your
subscription details, such as your PIN, any optional
services available and many others.

Important!

The plug-in SIM card and its contacts can be easily
damaged by scratches or bending, so be careful when
handling, inserting or removing the card. Keep all SIM
cards out of the reach of small children.

lllustrations

Always switch the device off and disconnect the
charger before removing the battery.

1 Remove the back cover.

2 Lift battery away.

3 Insert the SIM card.

4 Insert the battery pack.

5 Attach the back cover.

6 Charge the battery.

86-4

informatiile SAR din alte regiuni, cdutati in sectiunea de
informatii despre produs de la adresa www.lg.com.

Informatii FCC referitoare la SAR

Dispozitivul dvs. mobil este de asemenea creat pentru

a respecta cerintele de expunere la unde radio,

stabilite de Comisia Federald de Comunicatii (Federal
Communications Commission) (SUA) si Industry Canada.
Aceste cerinte stabilesc limita SAR la 1,6 W/kg in medie
pe 1 gram de tesut. Cea mai ridicata valoare SAR
raportatd conform acestui standard in timpul certificarii
produsului pentru utilizarea la ureche este de 1.25 W/kg
si, cand este purtat corect pe corp, este de 1.19 W/kg.
In plus, acest dispozitiv a fost testat pentru functionarea
in apropierea corpului, mentinandu-se partea
posterioara a telefonului la 0.79 cm (inci) de corpul
utilizatorului.

Pentru a indeplini cerintele FCC referitoare la expunerea
la RF, trebuie pastratd o distanta minimd de separatie
de 0.79 cm (inci) intre corpul utilizatorului si partea
posterioara a telefonului.

 Acordati sofatului atentie maxima.

o Utilizati un set “Maini libere” daca este disponibil.

* lesiti de pe sosea si parcati inainte de a apela sau
a raspunde la un apel telefonic, in cazul in care
circumstantele necesitd acest lucru.

* Energia frecventelor radio poate afecta anumite
sisteme electronice din vehiculul dvs. motorizat, cum
ar fi sistemul audio sau echipamentele de siguranta.

 Dacd vehiculul este echipat cu airbaguri, nu blocati,
cu aparate instalate sau cu aparate wireless portabile,
locul In care acestea sunt amplasate. Acesta poate
determina nefunctionarea airbagului sau poate
provoca vatamari grave datoritd performantelor
reduse.

 Dacd va place sd ascultati muzicd pe stradd,
asigurati-va ca volumul este reglat la un nivel care sa
va permitd sa auziti ceea ce se intampla in jur. Acest
lucru este neapdrat necesar atunci cand traversati
strada.

Accesorii

Nota si atentionare FCC

Notd!

Acest dispozitiv este conform cu Sectiunea 15 din

regulile FCC.

Functionarea respectd urmatoarele doua conditii:

(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente
ddundtoare.

(2) Acest dispozitiv trebuie s accepte eventualele
interferente receptionate, inclusiv pe cele care pot
genera dereglari de functionare.

Atentie!

Schimbdrile care nu sunt aprobate explicit de

producator pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza

echipamentul.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat dacd va expuneti perioade Iungi
de timp la sunete puternice. De aceea, va recomandam
sa nu porniti si s nu opriti telefonul in apropierea
urechii.

De asemenea, va recomanddm sa setati volumul muzicii
ascultate i pe cel al apelurilor la un nivel rezonabil.

NOTA: Sunetul sau presiunea excesiv(3) de la casti
poate cauza pierderea auzului.

Componente din sticla

Unele componente ale dispozitivului dvs. mobil sunt

din sticld. Aceasta sticld se poate sparge daca scapati
dispozitivul mobil pe o suprafatd durd sau daca este
supus unui impact serios. Dacd sticla se sparge,

n-0 apasati si nu incercati s-o scoateti. Nu utilizati
dispozitivul mobil nainte ca sticla sa fie inlocuita de un
furnizor de servicii autorizat.

Zone cu explozii controlate Nu utilizati telefonul in timpul
detonarii materialelor explozive.

Exista diverse accesorii pentru telefonul dumneavoastrd mobil. Puteti selecta aceste optiuni in functie de

necesitdtile personale de comunicare.

incarcator Baterie
Ghidul i, )

utilizatorului .

NOTA

o Utilizati intotdeauna accesorii LG originale.

o incélcarea acestor dispoxitii duce la anularea garantiei.

 Accesoriile pot varia in functie de regiune.

Phone Components

Earpiece

Call key

answers incoming calls.

Clear key

End key

Dials a phone number and

Go back to a previous screen.

Volume keys

« When the screen is at the Home
screen: Ring tone and touch tone volume.

 During a call: Earpiece volume.

« Down volume key: Press and hold to
activate/ deactivate Silent mode.

Micro SD memory card socket

Power/Lock key

« Short press to turn on/off
the screen.

o Long press for power on/off.

Handsfree or Stereo
earphone connector
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